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Aide à la lecture des fiches dans le Fichier des militaires et civils 

français, belges et britanniques internés en Suisse  

 
C G1 E 13-32 

 

 

 

 
 

 

 

 

Ces fiches ont été 

- soit établies à Genève par l’Agence Internationale des prisonniers de Guerre à partir 

des listes de prisonniers reçues d’Allemagne ou de Suisse. Pour chaque prisonnier 

mentionné dans une liste, l’Agence établissait une fiche d’index nominative indiquant 

la cote alphanumérique de cette liste. 

 

- soit reçues par l’Agence à Genève en provenance d’organismes de recherche (ce sont 

les cas des fiches à formulaire préimprimé). L’Agence y a plus tard ajouté une 

mention manuscrite indiquant la cote de la liste mentionnant la personne recherchée. 

 

Presque toutes les fiches de ce fichier indique une cote. Si cette cote commence par les lettres 

FS, FR et VR, saisissez-la dans le moteur de recherche. Si ellerenvoie aux cotes R 50 000-

51000, votre recherche s’arrête là car ls documents portant ces cotes n’ont pas été conservés. 

Attention, la lecture de ces cotes est parfois difficile à cause de l’écriture manuscrite et de 

l’encrage des tampons.  

                        En résumé … 
 

Si la fiche indique une cote alphanumérique commençant par : 

FR 

FS 

VR 

 

saisissez-la dans le moteur de recherche. 

 

Sinon, votre recherche s’arrête là. 
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Voici quelques exemples de cotes à saisir dans le moteur de recherche : 

 

 
 

  

Nom et prénom 

 

 

 

 

 

Rang (soldat), régiment (276e Régiment 

d’Infanterie  

 

 

 

 

 

 

 

2 cotes sont à saisir dans le moteur de 

recherche :  

 

FS 1843 

FR 815 

 

 
 

  

Nom et prénom 

 

 

 

 

Rang (soldat), régiment 

 

 

 

 

 

Camp de provenance 

 

2 cotes sont à saisir dans le moteur de 

recherche :  

 

FS 811 

FR 1303 

 

 

4 

1 

2 

3 

 

 

 

1 

2 

3 

 

1 

2 

3 

 

 

 

1 

2 

3 

 

4 



3 

 

Abréviations des lieux d’internement en Suisse : 
 
B.O.A Berner Oberland A 

 
B.O.B Berner Oberland B 

 
C.W. ? 

 

O.B.A Oberland Bernois A 

 
O.B.B Oberland Bernois B 

 

…  

 

  

 

 

 

Rap. est l’abréviation de « Rapatrié ». 

 

 
 


